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•• Prima di utilizzarla per la prima volta, accertarsi che la 
batteria e i suoi componenti siano in buone condizioni. 
Se dovesse presentare un qualunque difetto, non usare la 
batteria esterna.

•• Pericolo di esplosione. Non utilizzare in prossimità di 
anestetici infiammabili.

•• A causa del rischio di incendio o scossa elettrica non 
collocare la batteria vicino a fiamme o stufe. Non esporre 
la batteria alla luce diretta del sole o al calore (per esempio 
dietro il finestrino di un’automobile). Non cortocircuitare 
la batteria.

•• Le batterie agli ioni di litio dispongono di circuiti di 
sicurezza incorporati, ma possono comunque essere 
pericolose se non vengono usate correttamente. Le 
batterie danneggiate possono guastarsi o prendere fuoco.

•• La batteria esterna non deve essere usata da persone 
(bambini inclusi) affette da ridotte capacità fisiche, 
sensoriali o mentali oppure prive di esperienza e 
conoscenza, a meno che non siano sotto la supervisione o 
abbiano ricevuto istruzioni sull’uso della stessa da chi sia 
responsabile per la loro sicurezza.

•• I bambini devono essere sorvegliati affinché non giochino 
con la batteria esterna.

I messaggi di attenzione illustrano le misure da prendere per 
garantire il buon funzionamento e la sicurezza dell’apparecchio.

 ATTENZIONE
•• Non lasciar cadere la batteria esterna. Evitare di sottoporre 
la batteria a forti urti.

•• Mantenere asciutta la batteria. Non esporla all’acqua, alla 
pioggia o a livelli elevati di umidità.

Indicatori
Vedere la figura A.

La capacità e il funzionamento della batteria esterna sono 
indicati sia sulla batteria stessa sia sull’apparecchio Astral.
Gli indicatori LED della batteria esterna ne visualizzano lo stato 
operativo attuale.

Controllare la carica della batteria

•• Premere .
•• L’indicatore LED di verifica del livello della batteria si illumina 
per 5 secondi.

Indicatore Stato della batteria esterna

Pulsante di attivazione/verifica del livello

Premere per attivare la batteria o 
verificarne il livello  

LED di attivazione/disattivazione C.C.

Blu fisso Batteria attivata

LED in carica

Verde lampeggiante In carica

Verde fisso Carica completa



Italiano    3

Indicatore Stato della batteria esterna

LED di verifica del livello

       Quattro verdi fissi Più del 90% (circa)

  Tre verdi fissi 65% - 90% (circa)

 Due verdi fissi 40% - 65% (circa)

Uno verde fisso 10% - 40% (circa)

Uno verde lampeggiante Meno del 10%

Uno arancione 
lampeggiante

Meno del 5%

Dopo aver collegato la batteria esterna all’apparecchio Astral, 
sull’interfaccia utente si accende l’indicatore di rete C.C.

Accesso alle informazioni sulla batteria mediante 
l’interfaccia utente Astral

Per accedere alle informazioni sul sistema e sui livelli di carica 
della batteria procedere in uno dei due modi seguenti.
1.	Indicatore della batteria 

La capacità della batteria esterna viene aggiunta all’indicatore 
del tempo di autonomia sulla barra delle informazioni 
dell’interfaccia Astral (ciò può impiegare un paio di minuti). Il 
totale sarà la somma della batteria interna Astral più una o due 
batterie esterne.
Nota - In condizioni operative normali, il ventilatore visualizza 
le seguenti informazioni relative all’intero sistema:
•• Stato della carica in percentuale quando il dispositivo si 
trova in modalità di ventilazione standby o è collegato 
all’alimentazione di rete.

•• Tempo di autonomia residuo stimato durante l’erogazione 
della terapia.

2.	Informazioni sulla batteria 
Le informazioni sulla batteria sono accessibili dal sottomenu 
Batteria della pagina Informazioni dell’interfaccia utente Astral. 
Questo menu ha due schede:
Carica – Visualizza il livello di carica corrente (0-100%) 
per ciascuna batteria rilevata dal sistema, nonché la carica 
dell’intero sistema.
Manutenzione – Visualizza la capacità delle batterie quando 
sono completamente cariche e il conteggio dei cicli di carica 
per ciascuna batteria rilevata dal sistema.
Controllare regolarmente il livello di carica della batteria 
esterna. Si consiglia di sostituire la batteria dopo 400 cicli 
di carica.

Consultare la Guida per l’utente Astral per ulteriori informazioni.

Carica della batteria esterna

La batteria esterna viene fornita parzialmente carica.

Accertarsi che la batteria esterna sia completamente carica 
prima di utilizzarla per alimentare l’apparecchio Astral. È possibile 
utilizzarla e ricaricarla mentre è collegata all’apparecchio Astral 
(consultare la sezione Utilizzo e ricarica della batteria esterna 
nella presente guida).
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L’operazione di ricarica della batteria impiega meno di 6 ore da 
una capacità di 0% a più del 95%.

 AVVERTENZA
•• Utilizzare solo un alimentatore Astral da 90 W C.A. per 
caricare la batteria esterna.

•• Con l’invecchiamento della batteria esterna, la capacità 
disponibile diminuisce. Quando la capacità residua della 
batteria esterna è bassa, non farvi affidamento come fonte 
di alimentazione principale.

•• La batteria esterna non può essere caricata dalla rete 
elettrica in C.C.

Vedere la figura B.

1.	 Collegare il cavo dell’alimentazione C.A. alla porta di ingresso 
C.C. della batteria esterna.

2.	 Collegare l’altra estremità del cavo dell’alimentazione C.A. a 
una presa elettrica di rete. La carica in corso è indicata da  
(consultare la sezione Indicatori nella presente guida).

Nota - Se necessario, il cavo di uscita C.C. della batteria esterna 
può essere collegato alla porta di ingresso C.C. dell’apparecchio 
Astral mentre la batteria esterna è in carica. L’apparecchio Astral 
continuerà a funzionare utilizzando l’alimentazione di rete.
3.	 La carica completa della batteria esterna è indicata da . Per 

interrompere la fase di carica, scollegare la batteria esterna 
dal cavo di alimentazione C.A.

Attivazione della batteria esterna

Per attivare la batteria esterna:
•• Collegarla a un apparecchio Astral acceso oppure

•• Premere .
Nota - La batteria esterna si disattiva automaticamente dopo 
5 minuti di inattività.

Utilizzo e ricarica della batteria esterna
Quando è collegata all’apparecchio Astral e all’alimentazione 
di rete, la batteria esterna si ricarica (consultare la sezione 
Sequenza di carica nella presente guida).

Utilizzo e ricarica con l’apparecchio Astral

Il collegamento di una batteria esterna completamente carica 
all’apparecchio Astral può consentire 8 ore di alimentazione in 
condizioni di utilizzo tipico. 

Vedere la figura B.

1.	 Collegare il cavo di uscita C.C. della batteria esterna alla porta 
di ingresso di C.C. dell’apparecchio Astral.

2.	 Collegare il cavo dell’alimentazione C.A. alla porta di ingresso 
C.C. della batteria esterna.

3.	 Collegare l’altra estremità del cavo dell’alimentazione C.A. a 
una presa elettrica di rete. L’indicatore di alimentazione in c.a. 
di rete si illumina sull’interfaccia Astral.

Utilizzo di due batterie esterne con l’apparecchio Astral

È possibile collegare una seconda batteria esterna 
completamente carica all’apparecchio Astral per fornire ulteriori 8 



Italiano    5

ore di alimentazione in condizioni di utilizzo tipico.All’apparecchio 
Astral si possono collegare al massimo due batterie esterne.

 ATTENZIONE
Evitare qualsiasi tentativo di collegare più di due batterie 
esterne. I messaggi e gli allarmi specifici delle batterie 
sull’apparecchio Astral non funzionano per eventuali unità 
aggiuntive.

Vedere la figura C.

1.	 Collegare il cavo di uscita C.C. della prima batteria esterna 
alla porta di ingresso C.C. dell’apparecchio Astral.

2.	 Collegare il cavo di uscita C.C. della seconda batteria esterna 
alla porta di ingresso C.C. della prima batteria esterna.

3.	 Collegare il cavo dell’alimentazione C.A. alla porta di ingresso 
C.C. della seconda batteria esterna.

4.	 Collegare l’altra estremità del cavo dell’alimentazione C.A. a 
una presa elettrica di rete.

Sequenza di carica
1.	 La batteria interna dell’apparecchio Astral viene caricata per 

prima.
2.	 Quando la batteria interna è completamente carica, viene 

successivamente caricata la batteria esterna (batteria 1).
3.	 Se è collegata una seconda batteria esterna (batteria 2), questa 

viene caricata quando la batteria 1 è completamente carica.

Batteria 1 Batteria 2

Nota - Le batterie si scaricano in ordine inverso (ovvero la 
batteria interna si scarica per ultima). 

Impostazione per l’utilizzo mobile
La batteria esterna è l’ideale per l’utilizzo mobile (ovvero con 
la sedia a rotelle) quando è necessario fornire alimentazione di 
riserva all’apparecchio Astral. Nelle situazioni di utilizzo mobile, 
verificare regolarmente la carica della batteria esterna.

8 h + 8 h

+
Nota - La borsa portatutto è dotata di un vano per l’alloggiamento 
di una sola batteria esterna. Se si viaggia con più di una batteria 
esterna, attendere fino a quando la prima batteria esterna non 
sarà esaurita (il che sarà indicato dall’allarme ‘Batteria interna in 
uso’) prima di sostituirla con l’altra batteria esterna. Mentre è in 
corso la sostituzione della batteria esterna, l’apparecchio Astral 
continuerà la ventilazione usando la batteria interna.
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 AVVERTENZA
•• La batteria interna fornisce l’alimentazione di riserva in 
caso di perdita di alimentazione da parte della batteria 
esterna. Accertarsi che la batteria interna dell’apparecchio 
Astral abbia una carica sufficiente prima di utilizzare la 
batteria esterna.

•• Accertarsi che la batteria esterna abbia una carica 
sufficiente prima di utilizzarla durante gli spostamenti. 
Una batteria esterna completamente carica può consentire 
8 ore di alimentazione durante l’utilizzo tipico.

•• Quando la capacità residua di tutte le batterie esterne è 
prossima all’esaurimento, accertarsi di poter mantenere la 
continuità dell’alimentazione ripristinando il collegamento 
alla rete in C.A.

Collegamento dell’apparecchio Astral per l’utilizzo mobile

Vedere la figura C.

Per l’utilizzo mobile basta collegare il cavo di uscita C.C. della 
batteria esterna nella porta d’ingresso C.C. dell’apparecchio Astral.
Se necessario, è possibile collegare una seconda batteria 
esterna. Collegare il cavo di uscita C.C. della seconda batteria 
esterna alla porta di ingresso C.C. della prima batteria esterna.
Quando viene utilizzata con la borsa portatutto, accertarsi 
sempre che la batteria esterna sia fissata nell’apposito vano 
(figura D). La borsa portatutto può contenere una sola batteria 
esterna. Per istruzioni, consultare la guida per l’utente della 
borsa portatutto.

Viaggio in aereo
Rivolgersi alla compagnia aerea con cui si vola se si intende 
portare a bordo la batteria esterna assieme al proprio apparecchio.
Viaggiare con la batteria esterna:
•• Per facilitare gli accertamenti ai controlli di sicurezza, può 
essere utile tenere con sé una copia stampata della guida per 
l’utente della batteria esterna, in modo da aiutare il personale 
addetto alla sicurezza a identificare l’apparecchio. Inoltre, fare 
riferimento alle dichiarazioni seguenti:

•• ResMed attesta che la batteria esterna è conforme ai 
requisiti della sezione 21, categoria M della norma RTCA/
DO-160 della FAA (Federal Aviation Administration) ed è 
pertanto idonea a tutte le fasi dei viaggi aerei.

•• ResMed attesta che la batteria esterna soddisfa i requisiti 
della classificazione IATA: UN 3480 – Batterie agli ioni di litio.

Pulizia e manutenzione
Le operazioni di pulizia e di manutenzione descritte in questa 
sezione vanno eseguite regolarmente.
Pulire le superfici esterne della batteria con una salvietta pulita 
leggermente inumidita.
Per istruzioni dettagliate su cura e manutenzione dell’interfaccia 
paziente, dell’umidificatore e degli altri accessori utilizzati, si 
rimanda alle relative guide per l’utente.
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 ATTENZIONE
•• Pulire solo le superfici esterne della batteria esterna.
•• Non immergere in acqua la batteria esterna né versare 
liquidi o solventi su nessuna delle sue parti.

Le seguenti soluzioni detergenti sono adatte alla pulizia 
settimanale delle superfici esterne dell’apparecchio Astral (ad 
eccezione di quanto specificamente indicato):

•• Isopropanolo
•• Actichlor Plus
•• candeggina (ossia ipoclorito di sodio diluito) (1:10)
•• Cavicide*
•• Mikrozid*
*Indicato per la pulizia solo su base mensile.

Conservazione
Verificare che la batteria esterna sia pulita e asciutta prima di 
riporla per un certo periodo di tempo. Conservare la batteria 
esterna in un luogo asciutto e dove non sia esposta alla luce 
diretta del sole.

 ATTENZIONE
•• La batteria esterna deve essere carica almeno fino al  
65-90% (livello indicato da tre LED verdi) e disattivata 
prima di essere riposta.

•• Quando non sono utilizzate, col tempo tutte le batterie 
agli ioni di litio si scaricano automaticamente. Ricaricare 
la batteria esterna almeno fino al 65-90% dopo sei mesi di 
immagazzinaggio. 

•• Se non viene ricaricata periodicamente (ovvero ogni 
sei mesi), la batteria esterna eventualmente si scarica 
automaticamente fino al punto da non poter più 
essere ricaricata. In tal caso la batteria esterna diventa 
inutilizzabile e non può essere riparata.

•• Conservandola a temperature elevate la batteria esterna si 
scarica più rapidamente.

Manutenzione
La batteria esterna va sottoposta a manutenzione ogni due anni 
da parte di un centro autorizzato ResMed. La batteria esterna è 
realizzata per funzionare in maniera sicura e affidabile, purché sia 
utilizzata e mantenuta secondo le istruzioni fornite da ResMed. 
Come per ogni apparecchio elettrico, qualora si manifestassero 
anomalie si consiglia di usare cautela e fare ispezionare 
l’apparecchio presso un centro di assistenza autorizzato 
ResMed.
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Risoluzione dei problemi
In caso di problemi, provare ad applicare i suggerimenti che 
seguono. Se non si riesce a risolvere il problema, contattare il 
proprio fornitore di apparecchiature o ResMed. Non tentare di 
aprire la batteria.

Problema/Possibile causa Soluzione

Gli indicatori LED non sono illuminati

Connessioni di alimentazione 
interrotte.

Controllare tutti i cavi e collegarli 
come descritto nella sezione 
Impostazione.

Batteria esterna scarica. Collegare l’apparecchio 
all’alimentazione di rete e ricaricare 
la batteria esterna.

Batteria esterna disattivata. Premere il pulsante di verifica del 
livello/attivazione per almeno due 
secondi.

Guasto della batteria esterna. Rivolgersi al rappresentante 
ResMed.

Il LED arancione della batteria esterna lampeggia

Il livello di carica della batteria 
esterna è meno del 5%.

Ricaricare la batteria esterna al più 
presto possibile. 

Il LED di livello verde della batteria esterna lampeggia

Il livello di carica della batteria è 
meno del 10%.

Ricaricare la batteria esterna al più 
presto possibile. 

La carica termina

Carica completa. La batteria esterna è pronta per 
l’uso.

La temperatura ambiente 
supera i 30 oC.

Caricare la batteria esterna dove la 
temperatura ambiente è inferiore ai 
30 oC.

La batteria si disattiva e non alimenta più l’apparecchio

La temperatura ambiente 
supera i 40 oC.

Spostare la batteria esterna dove la 
temperatura ambiente è inferiore ai 
40 oC.

L’indicatore del livello di carica della batteria non è accurato

Temperatura ambiente estrema 
(p. es., –5 oC, +40 oC).

Spostare la batteria esterna dove la 
temperatura ambiente è compresa 
fra –5 oC e +40 oC e viene caricata 
mediante l’alimentazione di rete in 
C.A.
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Risoluzione dei problemi relativi agli allarmi
Di quando in quando possono verificarsi allarmi e messaggi 
relativi alla batteria esterna. Tutte le informazioni sui messaggi 
vengono visualizzate sull’interfaccia utente Astral e sono 
accompagnate da un segnale acustico.
Consultare la Guida per l’utente Astral per ulteriori informazioni.

Specifiche tecniche

Tecnologia della 
batteria

Ioni di litio

Capacità < 100 Wh (97 Wh)

Classificazione UN UN3480 (batterie agli ioni di litio)

Alimentazione 
elettrica

Ingresso 100–240 V, 50–60 Hz, 1,0-1,5 A
Nominale per uso in aeroplano 110 V, 400 Hz 

Tensione di uscita 
della batteria

(20 V / 24 V) ± 1 V, 90 W continua

Corrente di uscita 
della batteria 
(nominale)

4,5 A / 3,75 A

Protezione Carica eccessiva, scarica eccessiva, corrente 
in eccesso, corto circuito, alta temperatura

Dimensioni  
(lungh. x largh. x alt.)

168 mm x 104 mm x 72 mm

Peso della batteria 1,2 kg tipico

Ciclo di vita tipico 400 cicli di carica a 23 °C fino all’80% 
di capacità

Condizioni operative
In carica:
Scarica:

10 °C - 35 °C; 5–93% umidità massima
0 °C - 40 °C; 5–93% umidità massima

Condizioni 
di trasporto/
conservazione

-20 °C - +50 °C; 5–93% umidità relativa  
(senza condensa)

Pressione dell’aria 
di esercizio/
conservazione

700 hPa - 1100 hPa

Durata della ricarica < 6 h fino al livello massimo (100%)

Compatibilità 
elettromagnetica

Il prodotto è conforme a tutti i pertinenti 
requisiti di compatibilità elettromagnetica 
disposti dalla norma IEC 60601-1-2 per 
ambienti residenziali, commerciali e 
dell’industria leggera. Informazioni relative 
a emissioni e immunità elettromagnetiche di 
questi apparecchi ResMed sono reperibili sul 
sito www.resmed.com/downloads/devices.

Uso in aeroplano ResMed attesta che la batteria esterna 
è conforme ai requisiti della sezione 21, 
categoria M della norma RTCA/DO-160 della 
FAA (Federal Aviation Administration) ed è 
pertanto idonea a tutte le fasi dei viaggi aerei.
Classificazione IATA per la batteria interna: 
UN 3481 – Batterie agli ioni di litio contenute 
nell’apparecchiatura. La batteria esterna è 
classificata UN 3480.
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Classificazione 
IEC 60601-1

Classe II (doppio isolamento) e/o 
Apparecchiatura alimentata internamente, 
IP21, Funzionamento continuo (da rete 
elettrica), Funzionamento limitato (a batteria), 
Apparecchiatura non idonea per l’utilizzo in 
presenza di miscele di anestetici infiammabili 
e aria o di protossido di azoto.
Mentre è collegata a un apparecchio e si sta 
scaricando, la batteria esterna è classificata 
con il grado di protezione IP21 (contro il 
gocciolamento) secondo i requisiti della norma 
IEC60529. L’alimentatore C.A. e la batteria 
esterna Astral sono entrambi classificati con il 
grado di protezione IP21.

Autonomia della 
batteria

< 8 h di utilizzo tipico 1

1 Ore di utilizzo con una batteria nuova in condizioni normali. Condizioni 
di test: Adulto, modalità (A)PCV, controllo pressione inspiratoria: 20 hPa, 
PEEP: Off, Frequenza: 15 BPM, Ti: 1,2 s. La durata può variare in base alle 
condizioni ambientali. 

Nota - Il produttore si riserva il diritto di modificare queste 
specifiche senza preavviso.

Simboli

Sull’apparecchio o la confezione possono essere riportati i 

seguenti simboli: 

 Attenzione, consultare la documentazione accompagnatoria; 

 Leggere le istruzioni prima dell’uso; 21  Protezione contro corpi 

estranei di grandezza media (dita) o getti d’acqua cadenti 

verticalmente;  Apparecchiatura di Classe II;  Direttiva 

europea RoHS (Restrizione all’uso di Sostanze Pericolose); 

 Codice lotto;  Numero di serie;  Numero di 

catalogo; 
8

 Limiti di umidità;  Conservare in un luogo 

asciutto;  Limiti di temperatura (conservazione e trasporto); 

 Livello di carica della batteria esterna;  Indicatore di carica 

della batteria esterna;  Corrente continua; O  I  Attivazione/

disattivazione C.C.;  Porta di ingresso C.C.;  Uscita C.C.; 

 Non utilizzare se la confezione è danneggiata;  Canadian 

Standards Association;  Fabbricante;  Rappresentante 

europeo autorizzato
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 Informazioni ambientali
Lo smaltimento della batteria deve avvenire nel rispetto delle norme 
vigenti in loco. La RAEE 2002/96/CE è una direttiva europea che 
definisce l’obbligo del corretto smaltimento di apparecchiature 
elettriche ed elettroniche. La batteria deve essere smaltita 
separatamente, non fra i rifiuti urbani indifferenziati. Per smaltire la 
batteria bisogna servirsi degli appositi sistemi di raccolta, riutilizzo e 
riciclo disponibili nel proprio Paese. L’uso di questi sistemi di raccolta, 
riutilizzo e riciclo ha lo scopo di ridurre l’impatto sulle risorse naturali 
e impedire a sostanze nocive di danneggiare l’ambiente. La direttiva 
Europea 2006/66/CE richiede lo smaltimento adeguato delle batterie 
esaurite. La batteria può essere portata nei punti di raccolta solo 
completamente scarica. Se ancora carica o parzialmente scarica, 
occorre aver cura di evitare cortocircuiti. Le batterie contenenti più 
dello 0,0005% di mercurio in massa, più dello 0,002% di cadmio in 
massa o più dello 0,004% di piombo in massa sono indicate sotto 
il simbolo del cestino barrato con i simboli chimici (Hg, Cd, Pb) dei 
metalli di cui viene superato il limite.
Per informazioni su questi sistemi, contattare l’ente locale preposto 
allo smaltimento dei rifiuti. Il simbolo del cestino barrato invita a fare 
uso di questi sistemi di smaltimento. Per informazioni sulla raccolta 
e sullo smaltimento del proprio apparecchio ResMed, contattare la 
sede o il distributore locale ResMed più vicini, oppure visitare il sito 
www.resmed.com/environment.

Garanzia limitata
ResMed Ltd (di seguito “ResMed”) garantisce il prodotto da 
difetti dei materiali o di fabbricazione per il periodo sotto indicato 
a partire dalla data di acquisto.

Prodotto Periodo di garanzia

•• Maschere (compresi telaio, cuscinetto, fissaggio 
sul capo e tubi), esclusi gli apparecchi monouso

•• Accessori, esclusi gli apparecchi monouso
•• Sensori delle pulsazioni da dito di tipo flessibile
•• Camere dell’acqua per umidificatori

90 giorni

•• Batterie per l’uso in sistemi di alimentazione a 
batteria interna o esterna ResMed

6 mesi

•• Sensori delle pulsazioni da dito di tipo a clip
•• Moduli dati per apparecchi CPAP e bilevel
•• Ossimetri e adattatori per ossimetri di apparecchi 

CPAP e bilevel
•• Umidificatori e camere dell’acqua per 

umidificatori di cui è possibile la pulizia
•• Apparecchi di controllo della titolazione

1 anno

•• Apparecchi CPAP, bilevel e di ventilazione 
(compresi gli alimentatori esterni)

•• Accessori per batterie
•• Dispositivi di screening/diagnostica portatili

2 anni

La garanzia è disponibile solo per il consumatore iniziale. Essa 
non è trasferibile.
Se il prodotto dovesse risultare difettoso in condizioni d’uso 
normale, ResMed provvederà a riparare o sostituire, a sua 
discrezione, il prodotto difettoso o i suoi componenti. 
Questa garanzia limitata non comprende: a) danni causati da 
uso improprio, abuso, modifica o alterazione del prodotto; 
b) riparazioni effettuate da personale di assistenza non 
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espressamente autorizzato da ResMed all’effettuazione di 
tali riparazioni; c) danni o contaminazione causati da fumo di 
sigaretta, pipa, sigaro o altra fonte; e d) danni causati da acqua 
versata su un apparecchio elettronico o in esso penetrata.
La garanzia non si applica a prodotti venduti, o rivenduti, fuori 
della regione in cui sono stati originariamente acquistati.
La garanzia in caso di difetti del prodotto può essere fatta valere 
solo dall’acquirente originale, riportando il prodotto al luogo 
d’acquisto.
Questa garanzia sostituisce qualsiasi altra assicurazione, 
implicita o esplicita, ivi comprese le assicurazioni implicite di 
commerciabilità e idoneità a un dato scopo. Alcuni stati o regioni 
non consentono di fissare limitazioni temporali alle garanzie 
implicite, e la limitazione di cui sopra potrebbe pertanto non 
essere applicabile nel vostro caso.
ResMed non si assume alcuna responsabilità per qualsivoglia 
danno collaterale o indiretto dovuto alla vendita, all’installazione 
o all’uso di uno dei suoi prodotti. Alcuni stati o regioni non 
consentono di fissare limitazioni o esclusioni in materia di 
danni collaterali o indiretti, e la limitazione di cui sopra potrebbe 
pertanto non essere applicabile nel vostro caso.
Questa garanzia conferisce all’acquirente diritti legali specifici, 
oltre a quelli eventualmente previsti dalle singole giurisdizioni. 
Per ulteriori informazioni sui diritti previsti dalla garanzia, 
rivolgersi alla sede o al rivenditore ResMed più vicini.
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